Hos - 128 . - HUD

Hod, adv. comtige.

Horas, a.praga.

Horas-nan, ». pragucjar, rogar pra-

a8,

Hogn, v. abister-se, cokibir-se, privar-sc.

-Hori, ad. desde.

Hbri, prep. desde.

Hori-fahe, v. poupar.

Horik, . achnr -pe, nlojar-se, detar‘se,
demorar-se, estar, ficar, habitar, ja-
ZeY, MOYaY, 0CCLpar, permanecer, Pos-
suir, quedar, repidir.

Hirik-fatin, s estada, estancia, resi-
dencis,. . i

Hori-keta, v. suspender.

Horik igsin, v ficar stris.

Hori-lae, ddre. jogo,

HOri-mona, ady. de nageenca.

Horis, v. nasecer, produsir, rcbentar,
raproduzir.

Hori-gehik, adv. huntem

Hdnﬂt-!tuko, a. destemido.

. Hari-tinldek, ady. aonualmente,

Hori-uluko, a. nntlguldg.[!e

Eeri-tluko, adv. antigamente, n pun
cipio, -d'antes, de principio, outrors,
previamenta, pnmltwamentc primei-

. ramente.

Huro, v, abeberar.

Hdrok; v. fazer eetilos para impedir
0s roubos. Este termo designa umas
cerimonias dos indigenas mmto ae-
melhantes ds que usam entre nds as
mulheres de virtude s quem se df o
noma de feiticeiras.

Honpk‘hﬂ.s s. pomal ‘arranjado junto
de uma manguclra, oit sobre ella,
pars, fa%er o8 -chamados satilos.

4 poma! Junte ou sobre

Horon, v. ¢ eunr, farejar, sentir.

Hﬁron, a. eheiro, faro olfacto,

Hdérun, & bilis, fel

Héruto, ». cheirar, chupar, sorver.

Hé—sira, loe. adv. commigo.

Hossa, v. desgastar.

Hé-aala, ade. er;adameute..

Eossar, v. esforgar-se, esprcmer 50y
fazer csforgos,

-~ Hosgar, 8. puchos.

Ho-m, v. passar, vir. Eale terme servo-
de radieal & muitos outros.

HOBS]., prep. de, des, desde.

"Hogsi, adv. aonde, onde.

HOBBl-hé, adv. dd onde.

Hoesi: -dék, prep. ao longe, de longc,
longé, por longe.

Hossi-fohon, prep. por cima.

Hogsi-kétuko, . traseiro.

Héssi-laléhan, v ser do ceu,

Hdsm—lﬁrﬂ.\u ; prep. de dentro, por dcu-’
tro.

Hossi-18ten, prep. de cimi, por cime. |

Alguns indigenas empregam esta ex-
pressio para designar que- qualguer
crintura ¢ do ceu, por ter exce[lcntca
qualidades.

Hisgi-linr, a. estr'mgmru, estranho,
exterior, externa. .

Hosgi-linr, ade. fora.

-Hogei-ned, ady, dagqui, por abi.

HOSBi—neér ade. d'ahi.

Héssi-o]ms ady. por baise.

Hassi-0in, prep. defrante‘ por avantd,.

.. por decante,
Hégsi-sdrin, adv. de lado.
Hdaao, s, culpa, peccade.
Hoset, & peido, traque.

| Hd-tan, ady. certamente.

Hotar, v. pragadjar, rogar pragas.

Hoto, ». aecabar, aperfeigonr, arrema-

*"tar, cessar, completar, concluir; eon-
sumar, eneerrqr, expirar, exterminar,.
oxtinguir-ge, fenecer, finalizar, finar-

se, findar, perecer, perfuze.r, rematar,

terminay,

' Hoto, v chuchar, chupar, crestar, hfm_- )

MNAr, BOYVEr. .

Hoto, 3. cabal, completo, erescido, eon--
cluide, fim, total, universal,

Hoto,.a.. ('leﬂcld(),

Hoto, adu depms.

Hoto, prep. apds, depois.

Héto-hoto, a. geral, tudo.

Hoto-héto, ade. completamente, geml
mente, totalmente.

Hato lakan, ». perder tado.

Hou, adv. ajm. Eate termo.& a forme *
usual gue os indigenas teem parn ap-"
provar e corresponde perfeitnmente |

N0, 580 WI0 ghiasl constante, ap ayess .
dos ingleses, e uo mouis dosfr Aneeses.’

Hou-haré, ». cantar. Este termo signi- - ‘
fien o eruto monétonn, ¢ prolongade -

pela noite, atd & madrugadn; dos in-

digenas (quasi sempre as mulhm'es) -
a pilar o -ueilé nas guintas. perten-,

centes  nos geus -patrbes, costome.
perfeitamente identico ao .dos mas’
inios em Java. -

Hou-hou, ». chamar animecs.;

Houri, v, impedir.

Hudi, s banana.

-Huat’ aidila, s banana papma.

Hudi asaara, s. banaok hrava,
Hud: da.a.n, & peute. de bmmnns.

Hadi Ailalk, o banana‘papain.

Hudi ém=ar, & banana homem.
Hudi fitulrg, 5. banana pedra.
Hudi-fuan, s banzng.

Hudi fulin, s. cacho de banaoas,
Hudi hdren, . banana cheire. -

' Huadi-hon, s bananeira.

‘Hudi karan, s banana bufalo,

-Hudi kmaddok, s. banaos amarelia.

"Hudi labarik! s banana verde.” |

:Hudilaren, 8. plantm;ﬂ.o debananeiras.

.Hurh mentdra, 5. hanana especial, Isto
¢, uma especialidade d'esta fruta que

. 08 mdlgmms aseim denominam.

Hadi aassuite, 5 penca de bananas. -

‘Hudi siin, ¢ banana zeids:

- Hudl sugso, 4 banana leite. .

- Hundi- tu.m‘baka., s. nome especial. de
uma’ guaiidade de bapasa que pdo

tem penhumn traducelo e a que o0s |

. europeng chamam tambaga.
- Hudi too6s, s. banana liorta.
. Hubi, v. puzar. Este iermo- & empre-
tado entre os indigenis Haen eigni.
car a propaganda qne clles fazem
pelos campag a convidar gente para
ag guerrag, dizendo Huhi emar, pu-
" xar gente, :

! Hubu, v, upa‘nhm' (,oihel‘ dlsfrutur,

. Tambem “empregam psto -termo ‘na

mesma signifieagiio do- anterior, com

Looad d:ﬂ“erenga. de se referirem a gente
estranhs 20 seq 1-emo o que nds cha-

- mariamon arra.nyu' auna legmo es-

- trangeira, .

Hulan, +: acorrontar. dois a dois. Ho-

.. Inens ou.animaes,

Hula.r, & hicho.

Hular, ¢ bichoso.

Hulas, v. esganar, estmtcgar estran-
cgular. - . .
Tnlas, s voltas, Este: termo, q{m 3
inmito usado nes -reines da conira-
costa, &em Dilly quasi desconbiccido.

Hulas-issin 2. voltus na camu. \T Hu-

- lag.

H.r.‘llun, . &bamhat‘ embamhar I‘nzer
_bainhn em roupa.

Hume, v. falda, fraida, fandamento, ov-
- I, 8opé. Nestc termo ¢ & mal soa
-acbreeaindo o som do m. -

'Hume-nﬂkeé v. alvorar, alvorﬂ.ccr'
amanhecer. oo

'Humut'.m @, alvorecer, ﬁ.m'mlmccr

) mn.drugur. -

Hutn, 4. hadie, pé, pedestnl truncé.

Euno, 8. bagem.

Hur, o admmeum‘ aninar. Este tcrmo

“assik; a. enjeitado.

‘Hussik-dor, s dpontador,

HUU
‘& empregadn em relugdo no faaer
adormedar oriangas de collo,

Huri, v. agular, afilar, atigar, fiar, filar, .
ivvitar. Bete termo 6 Bempre empre-
gado em relagiio aos animaes. '

Hurik, #. lards, Pans para formar o es-
queletq do telhado de qualquer casa.

Huare, & pijo. .

Hurun, ». anovelar, dohar, ennovelar.

Hirun ka.has v. Pazer movelos de li-
. nhs.

Husaar, 8. embigo umblgo

Hussik, v abandonar abjurar, arrens-

gar, cessar; deixar, de.por, desampa-

rar, des;’ipegar, despregar, despren-
der dijupgir, enjeitar, libertar, sol-
tar.

&

Hussil, v. atirar, cagir, dar tives, dis-
parar.

Hussik, & f:a(;,a

- Hisgsikdn, v, desapegar-se.

Hussik-ata, v libertar.

Huesik-ate, 5. alforeia,

Huasik-belo, ». desamigar-se.

Bussik-dalan, v desoncaminhar-se.

eagader.
& pariicula dor, que julgamos intro-
dusida pelos” portngueses‘ muifo ra-
T8 VEEES B Usk.

Hussik-kjlate, v. disparar, fusilar.

Huasik-nain,s cagador. - ’

Huspik-dna, a. solto. -

Hussik-sala, » eviar o-tiro,

Husgsik-saun, v ancorar, fuadear,

Husso, v. requerer.

Husgsdr, ¢ embigo, umblgo

Hussa, . aconselhar, alliciar, depre~"
dar, e.:u:’omme.ndar, csquadrmha\' exi
gir, Simplorar, inguirir, interpelliar,
iterrogay, invoear, pedir, pergun-
tar, pretender, recoryer, solicitar, su-
plicar. Tambem scrve de mdzcal a
ontros verhos. -

Huaatt, s conselho; pethuo

Missi-dadte, v. mterwdel:

‘Huogsu-dadbun, v insigtie"

Husgsi-fali, v. reclamar. -

Husgé-Maromak, ». orar,

Husgtoka, « batbaciar.,

Hussn-saks, v. reperguntar, )

Hud, ». ageoprat,. 1espu'1.r, soprar, ven-
tars

Hml«ahi v alear.”

Hui-ema, v. afiar,

Huu—fm, ». flautoar, gaifear,

Hun-ipur; v assoprar pelo nariz:

:E{uur, 2. embolar.




Isbo, 5 nevos, nevoeiro.

Iambate, s ponte. Este termo veni do
‘malaio onde tem 8 mesma sigoifica-
¢éo; e grande-maioria dos moeradores
de Dilly e -circumvizichangas, que
falam ¢ssa lingua, dizem c]aramente
jambatan,

Iambue, & toranja. Igunalmente e pe-
1as mesmas razdes uga parte dos in-
digenas de Dilly e-arredores dizem
ajambuas.

Iara, & jarra. Do portugués, fieando
estropeadu pela diticaldade que teem
os indigeans em pronunciar o R for-
temente.

Iaro, & jarro. V. Jara.

Ibmn, 5. bice, boca, lubios.

Ihun-bote, & bocaga, boedéna.

Ibun-kalig, s cars de riso.

Thun-kalig, a. risocho.

Ibun-kik, ¢ boguinha.

Ihun-kulite, s beigo, labio.

Ibun-laran, & tromba.

Thun-naruko; 2. bocaga.

Ibun-nia, «. oral,

Ibun- rahun, s bigode.

Ibar, s labios. Este termo é um dos |

ratos plarava que fazem os mdigenas.

Ida, g. slguin, gualquer, um, unidade.

Ida, .pr. deler. um:

Ida-déite, a. urnico (sem par). .

Ida idals, «. 2 um e un, eadawm, cada
gual, cadu um de per ai, smgular, um
POT U,

Idak, a. uneo.

Idu-lae, pr. indif. nmguem.

Ide-méssnk, a. sem par.

‘Ida-naé, pr. esty, este, mm

Ids-neshé, a. gual,

Ida-nia, a. partieulur, prwatwo

Ida-séluko, a. qua]

Idatan, ade. d'aqui.

Idateu, pr. depels..

‘Ifinn, 5. barrote. .

Ika, v. abarear, schar-se, agsenhorenr-

ge, assistir, eomparecer, comprehen-

dér, conter, disfrutar, encerrar, es-

tar, existir, fazci', gozar, grengear, .
grassgr, haver, ]azel. obter, cceupar,
" participar, . possuir, ter. Este termo

serve tambem. de regimen a alguns
verbos, & dg radical o muitce termos,
Tha, prep. a, duumte' am, paw..
lha-abuto, ». enraizar.
Iha- maho, v ennevoar,

I -

Iha,—aiduda, v. agsistir (no parto).
Tha-piarak, v afortunar.

Ina-harok, o mandriar, ser neghgente. :

Iha-bé, adv..aonde, ande, por/onde.

Ihaubilt.e v, peder.

Tha- duk,v digtar. . S

Iha-dok, adv. ao longe.

Tha- ﬁt:ul, a. estreltudo. :

Tha- -fohon, prep. acima, dé cima, e
cima.

Ins-hat, pri pes-me.-.

Iha-iabu, @ enngyoar.

Ina-ikos, adv. acabo, Alfim, e cabo,

afinal, em conelusiio.
]’Jla-ka.lan adv. &’ noxte, de noite, nog-,
‘ turnamente;

‘Tha-kfuti, ». enverragar-ge.

Iha-klhran, e ceatral.

: ‘Tha-klaran, prep. entre, no mejo. .
Iha-kotuko, prep. atnis, detrds, tuia. -

Iha-kraik, adv. abaixo.
Iha-ialéhan, adv-de telkas acima.

Iha-laran, ade. a dentrg, do dentro,-"

dentro, incluso.
Ina-l&ran, prep. dentro.

Iha-léten, prep. achna, da cima, em ’

cima.
Iaa-leten, ade. arrtba
Tha-16r, adv. 14 baixe.
I_ha-lorun, adv. de dia. )
Iha-mos, v, participar.
Tha-nhran, v. dencminar-se.”

Iha-nes, ady ahi, agui, c:i éia-aqui,ﬁ

estd aqui.
Tha-nie, pr. the (a elle, & elh) ne]le.

Iha—Om, wdy. ndeznte, :iusta, defron- .

- te; deante, perante-
Iha-0in, pr. ante.’
‘1ha-okos, prep. debaixo, pm baixo.

Ihnmssan v, ter bena, ter dmhexm,_

ter fazendas.
Tha-dudi,
ter sido introduzido do portugués,

" mas eatd absolutamente radicado, de
mnodo que & usado por todoa 63 mdl-. '

genas. -
Iha-r() &.. bérdo.
Ihd- talﬂ.m, . confrontar,
Ihn-iassl, v. navegar.
Iha- t’.a.'ﬁsiT adv. &0 War-

“Tha~tussgn, v. ‘endividac-ge.

Iha-tussan, a. atrasndu ent contaq, en-~
* dividado. '

:Iha-t.ut.un, adv. em ‘cima,
Iha-uéin, v. abendar.”

odiar, Este termo parece.

Thuik, pr. pes. vo8:
Ihuik! ¢nt, uil’

. Iis, v, respuur

Lis, s. respiracdo.

Tkan, peixe, ‘pescado. Tambem al-
gung indigenns dio este npme aos wa-
_riscos, e nos prandes camardes que

*'se apacham nae ribeiras, talvez as
malores que se encontuam oo munde,

Tican kikita, 8. escama de peixe.

* Ikan k]ﬁ.ken, 8. cardume de -peixe.

Dcan-ruin, . espinba.
Ikan-thran, s eapinha,
Dean-tilun, s. barbataoa, guelra.

‘Tkan-télnn, s ovas,

Ikan aiwn, s. cardume de peise,
Ikag, v mvestn, repetir,

Ikas, udt. outra vez,

Ikheil inl. ah agorai

Ikbei ei! int. ab esgueci- me'

- ‘Tkphhar, s tear.

Tkolen, & amalgama, mistura. Eate
termne refure-se uniedmente 4 mistura
de samgue na geragdo humana.

Ikos, #. caba, conclusfio, desfecho, des-
tmo ep:lorro exito, feneumento, fin
limite, remafe, termo,

Ikos, a. derrudeiro, extremo, ﬁnal mo-

dunu pequena, - pnsturlur traseiro,”

ultuno

‘Tkos, ady. ﬁ.h‘ab, ilmdemamenn. ulti-

ruamente,
Ikog-ktiir, ade atrasadamente. X
dkos-mai, ade. a cabo, alfim, e cob-
elusfio; finalmente, por ultimo.
Ikun, & ngml]mo (,n.udﬂ. ferifio, raba.
" Esta terino ¢ tawbem ¢ noms que o
indigenas dilo ao-tio mais nove por
parto do' pad; € &-tia mais nova por
parte da mie.
Ikun-laek, a. ,l]en'abado.

-Ias, v efigie, fiyura, retrato.
" Toad, pr. gies. vos.

Imi-nia, pr. pos. vossn, vogso.
Inak, a ente, “ignoto, Aer.

. Inau, 8- funua. (nos . animaes ‘irracio-

* e}, mie, matriz, matronn, Com este
ultimd - aigmﬁcudo, 86 08 indigenas

..empregam o ‘termo per desprezo, 8

; léespmtn dns mulherea ma.l co:npm’tu—
EY]

" Than-bet, 5. avé paterna.
: Inan-heiala, s brsu.vd materna.

Inan—ferik, .-; ave paterna.

‘Inan-fudi; ¢ ain, ama.
‘Inan-hakiak,s. aia, ama.
: Ina.n-kanrua, &, madraata.

Iuan-klé,ran EX tm

Inan—nm,a muternnl muternu
| Inan-sarand, s madiinha.

Inan-tafal, # % tid mais velha.

Inkilete, s fulgor, lustre.

Inkilate, a. fulgente, Yastroso.

Inauri, 8. contumelia.

Inum, ¢ nariz, tromba,

Inun-bai, @ fanheso.

Inup- b:t.ﬂ.k . npariz achatsdo, nariz
eai.‘orrmlndn.

Innn-hote, 5. purigio, penea.

Inun-kiin, s narinas

Inun-kuak, s venta.

Inan-nirako, s narigio.

Inun-nia, a. nneal. i

Inun-ten, s. rinho, monco, Tueo.

Inun-fiatun, . ponta do. nariz.

Inur, s. nurizes, trombas. Este termo &
- um dos rares pluraes feita pelos indi-
genas.

Inur-bai, a fanhosos. Outru piural.

Innr- kam ¢ pavinas.

I'nul'-kl}.ak, s ventas.

Irim, a.risce.

Is, s..alent, ar, aragem, arroto, atmos-
‘pheray aurg, bafejo, bafo, c_hexro ex--
piragie, folego, hulito, IeSplr&l;aO

Is-ikos; & artige de mmte

Is-ltdto, u. esplrar, morrur, perecer

Ia-kdto, s. morte.

PR lhek, v. desfalecer,

Is-makahs, & bafurada.

Issa, v gar. Este termo tem 2 sua ai-
gnifiengic, alemn o eatd que fm intrg-
duzida do portugnds, n qual.é mais
‘mitural, @ ge. refeve a cobrir 0$ cagas
¢com paa]ha, ou folha de. palmeira,

Issien, v. cessar, deixar, legar.

Isslen v deixa, ]mrunca Iegado..

Issilk, . usperger, salpicar.

Issm, 5. corpo - Este termo & tambem
empregndo pelos indigenas pars si-
guificur 0s puus em. que se apoism os -
gue formam o tecto das casas, ‘especie
de traves,

Issin-asso, s. lombo

Issml«baluko, -8, orgaa Do GOTY0 ani-
TN

‘Igsin-barok, v. 'md'u dvente.

Isgin-parok, ¢« modorra.

Issin-barok, a. adoentudo, doente, in-
dolente, ocioso.

Isgin-dink, v. getar bom, rijo, ter san.
. de, estar vulente

Iﬂsm-dmk s tande.

1 Isain-diak, w:eadio, sdo, éseorreito.

Issm-kakura.k 4. MOTeng.
Iasin-kfuluko, . pelndo.




e

Issin-kole, & fadign.

Iasin-kraes, a. entrevado.

Igsin-krakas, s corpo séeo,

Iasin-leéte, . livre.

Issin 16lom, a. 0 ploplm corpo.

. Issin-Tdan, & nu, em coiro.

*Isgin-mémal, a. mdolente

-Issin-ma.n.a.a, 5. febre, sezio.

Issin-méran, a. desearpado.

Iasin-méak, g¢. tnoreno.

Issin-mate, ¢ defunto, morte.

Igsin-matek, a. puralytico. .

Isgin-moras, a. doente, doeniio, in-
disposto.

Issin-moris, . activo; energico, es-
perto, expedito, fagasa.

Tasln-nakrakate, v. arripisr os ca-
bellos de espaunto.

. Issin-nakutak, v. atarantar-se, atemo-

- rizar-se, ter ‘medo.

Iagin-namata, & eonstipacio.

lissin-nin, a. cmmﬂ curporai

" Ispin-ra&s, v, entrevar-sc.’

Issin-rags, a. entrevido.

"RAB

Issin-rady, «, entrevado.
Issin-sae, s febre.

Igsin-tanan; a. deap(lda, em pélo, nu. .

Igtori, s nunrchia, tontenda, contre-
vervia, debate, deamtelhgencla ie-
sordem, dxsmrdm dispata, dlsaencn.o,
disturbio, IEvantumento, litigio, mo-
tim, pendencin, pleito, porfia, questuo.

Ita, s autoridade.

Itn, a. senhoris {tratamento).

Tta, pr. pes, nds. -

Ita bote, a. vossa grandeza. Este
“termo serve para todos os tratamen-

tos desde a excellencia até & ma.)cs- '

tade.

ILta-nia, pr. pes. nosso,

Ite-t0malk, . mortal,

Ito, & bmdn, em barda.

Iuca v, jogar, Esie termo foi introdu-
zido pelos chinas que commereceiam
pelo interior e a0 mesmo tempo vie -
ensinando o8 indigenana jogay, vicio
inherenté & sua raga, sendio a toﬂas
us ragas.

L=

K&, v eaganig,ar‘se.

Kﬁ cong. omy quer.

Kaak & buraco, ete. Este termo & 86
usado no interior. V. Kitas. :

Eadn, v. crescer.

Eadn, 5 Créscencia, excrescenciz.

‘Kagn, a. erescido, desenvolvido, esca-
nado, nutride. Tambem os indigenas
empregam este terno. como- trata-
mento dos primon e primas e dos eu-
zhados e cunhadas entre si,

Kéiba'a. esperto, vivo. -

Kabai, o mulher gmvxda, pxcnlnda,
preuhe.

Eab#ik, s. gravides, prenhez..

Kabaik, a. gravida,

Eabakaba, s. astueis, ﬁnglmento, ma-
nha.

_ Eabakaba, a. astuto mtrlgante, ma-

. .mhoso. -

Kabala, ¢ pir 9.11];11 ol o pnna eon-
forme -0 uso indigenn.

Kabala kmuis; v. vestiv tanga. ™

Kabaodna, & haptlsmo Este  termo
usn-se para designar o individuo gue
“é baptisado quands ji adulio, como
que para indicar que fem o conhem-
* mento- mdmpenstwel para o neto Ho
qual e empregam todpd as cerimo-
niag do ritual;que 550 muitas; .-

KEgbaressi, s. cabresto. Parece este
terme o' portugnés estropcado coma
muites ottros.

Kabas, s.algodio. , .- -

Kabas-hyn, ¢ _aigodeeira.

Kabas-purun, ¢ novelo (de hnha)

Kabas-ldhan, s ﬁ'\do‘ fio de u.lgr;du,o,
linha.:

‘Kahes rihon, s algod‘m em mm‘.]..

Kabas-todg, s plgodoal,
Kabate, ». atame.

'Kabebe, 4. argueire. . .
Kabebe-matan, v pestanejar rapidia- -

mente ((nando ent.ra. qualquer cousa
nos olhos).

Kaheik, ». vomltm..

K.n.beﬂ: £ anéin, pansed, vomito. -

Ko.‘oélk «. naugeabando,

Ka.belak - -achatade, ehato.. s

B.ben, v. bavlaguear, - cesar, despo-
BAY-58, ‘@SPOBAT, EBPOBAT-8E, natrimo-
niar-se; mudar de estado.

Kaben, s casamento, consorew, ma-

trimonio, nupcias.

Kében, o casado.

Ksben, s. haba, cuspo, uscm-ro. espu—
_to, . sahvn

Kaben-lés o, SMigar. Tomar mu]her
s ia ‘formalidades db barlaque men
do ¢agamento.

Kaber, v. alisar.

HKabissen, ¢ dormente, esquecldo, to-

_ lhido.-

Kabo, 5 barviga.

‘Ka.bo, &. obega,

Hahobil, & atrevimento, mﬁ. criagdo.

Kabbbil, a. atrevido, descortés, inei-
vil, maleriado.

K'a.'bObir, o, airevido, ete. Esie termo

*. tem dso soments no interior.’

Kahabo, & ceste. Em que piem as gal-
lirihrs. -

Eahoba, 4. ineivil. Muito poude usado,
e g6 no.interior.

Eaboko, a. junto. Este termo emp;e-
ga-ge para Indiear que estlo juntos
_varios objectos ou pessoas.

.. Kabdruko, s carranca.
© Kabosso, §. um peize gue tem a ea-

bega muitissimo grandc, eque 05 ma-
caistas denominaim peixe.=bontals.

“Kabolko, s junto V. Kabokp.-

Habronal, a. escorregadio, egcorre:
guento.

-Eabuaal, ¢ ‘holn, cirenlar, cuculo, o8-

phera.

Kabual, a. .Cll‘clﬂ(), espherico, redondo,

Joval,

I Kebudr, a cireulor; ete. Bm uso no in-

tericr: V. Kabuel,

‘Kahusr,.e. circulo, ete. V. Kabual.

Kabuba, ¢ camalhio, vanteiro.

: Ka,bubun, 9. &0IN0TG.

Keabuko, v. conceber, emplenhm, es-
tar pe_)ada, cstar grenhe,
Kabuko, & prentiez.

" Kébuko, . preshe.

K4bun, s. harrign, bojo, panga. s in-
dxgenas empregam igualmente este
“termo para destgnur ﬂSl”l’\u e outros

" correlativos. .

Rabun-dads, & cinto, silba,

Eabun-dulas, s. coliea, dor de barriga.

- Kabun-faan, s estomage.
- Kbbun klabis, o b'xrnguhsu, bavrign

pequend,

Eabun-sian, s bamga chaia, b'uugy
‘grande, fartora. .

Eabun-sian, a. farto.

Kabun-tek, s barrigada, bnmgn sros-

" -ga, fartadelin, paugada:

’ 'Kabun-ték, a. l:mrl':tgudc;1 oheso.
Kabun-uén, s ‘baba, cuspo, csc-lrro,

asputo,, snlwn

CKabun-alud, s bnﬁuzhu, ‘buho, Bsto-

J Mg,

. ga,
- Kabura, 5. fetd 08 mdlgenms para’in-

dicar” 2 procedensia de pac europew

pospiem a palavra mutin nbrn.nco., ’
para & africans 4 pzlavea métan
epretos, ¢ para as misturss de varios
sangnes # palayra ikulen «amal-
AmAs. -
‘Kabu-tek, a. barrigude, obeso.

.Kabu-uen, 5. baba, easpo,  escarro,

esputo, salive.

Eabuns, a. nbnulado. [o] que tem feitio
de behu.

Eadakir, s. suleo (felto na terra pela
chuva). .

Kadalak, » arroio, regato, rego de
agua, girueito.

Kadéi, v. coxear. Em uso na contra-
eostu, on costa pul.

Kadeéi, ¢ coxd, manco.

Kadeli, 5. anel.

K&de‘h -nia, 4. auular.

Kadi, v, afiar, agugar, amolar.
"Kadl, . agupado. Este termo empre-
ga-se geralmente para mdlcur obje-

eto feite de ferre.

' Kadii, v. inclinar-se.

Eedii, s. inclinacdo.

Kadii, . inclinado. o

Kadiki; v jnclinar-se. Fste termo tem
uso nas amontanhas du contra.cosia,
‘onde ha prinéipulmente o habito de
introdnzir am K nas palavras ’

Kediki, s melmuf;«,\u.

Kagiki, a. inclinads.

Kedigaan, ¢ borratho, cinza.

Kadiako, s. carangucje do mar,

Kadd, v. serran,

1. Kadd, s serra da cmpmtmro

Kedoek, ¢ -serrn de carpinteiro. Os jo-
dlgenna empregam tambem ‘este ter-
ma para slgmhcar o0 vso de andarem
sempre une atedis dos outros . um de

. fundo.

Kadoek, s. L‘,mdllhmn, serrania.

Kadulak 8 -\rmm, regato, rcgo de
aman, rigueiro.

‘Kadoras, s. canudo de bambu.

Kadua, s iuelinapio.

Eadua, a. inclinado,

Kadual, a. gemeo.

Kadnalk, adv. a par,

Kadua-ais, o, Ingreme.

Kadua-tun, o inereme. .

Kae, & amiga. Mulher que faz vida
com homem sem ser cagada nem bar-

. taqueada. Egte termo. parece ter sido. -

-intreduzido pelos portngieses com a
expressiio «fnlana cags, iato &, deixa- -
A€ veneer com palnvma temas, mei-
guices & ga‘-antewa. S
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Kaék, a. tenre,

Kaeindo, s. feitico.

Kafe, s. café. Grio introduzide de Java,
Gque produz admiravelmeste uns hon-
danbas dn ilba, principalmente na
parte norte, e que tém side o prmcz-
-pal producto da colonia.

Kafé-hun; s enfeciro, planta de café.-

" - Baha, v -pendurar, Sole ¢ hombro

gualquer cbjecto 4 mancira de alforge.

Enha, s pepino. .

Kahalimu:u, 5. parapeito.

Kahan, s cuchada. Este termo tam-
bem se nsa eoino trataments entre
primos,

Eaha- tais, v pdro panopeloshumbruq
Kahs, . ptndumr {um nb.}ecto pelo
ceatio).
Kephi, » apanhar ou pegar com cumbu

. ou gancho .

Kahi-liman, ©. acenar.

EKshonoka, v. ug.mrlur

Kahul, v. amalgamar, amassan, hara-

@

Thar, emms.mnh:u intrincar, meacldr,

mexer, misturar.

Kahul, 5. amalgams, mistura, promis-
cuidade.

Eshul, «. '1malgamado rmsto, misti-
rado, promigéno.

Ka.hur v mexer, misturar. Lm uso nag
muntaninq

Kahur, s mistura.

Kahur, a. misturado,

Kal, v. aferrar, dependurar,’ pcnde:.
:No eitado Diceiokario pag.. 329 di-re
“tambem este termo cor 48 siguifica-
gies -de «penen’l» «penclrarn, o gue
nunca OIIVIT'IIUS-.

Ead, ¢ tratamentoqueé o8 inGigenas
ddo s criangas pertencentes a pes:
soas de respeite, cone ‘réis, prinei-
" paes, funceionsrios europeus, ete.

K&i, s mulber gue.tem amantes n,m
sendo ensadi.

Eaidu, s caja. Bste termo fol 'p'rn\'ar
velmente nfroduzido do portugnds, e
ficon: estropeado em consoquencia das

indigends terem diffeuldade em pro-

nuncier .
Kailk, s merctriz, praﬂtxtutﬂ..

" Khil, s anzol.

'Kam & talo. °
: Ka.mdule.s, 8. elxo. -
" Kain-han, s peciolo, pé.de ful‘ha. :
Rair, v agadauhat, agarrar, apprehen-
der, empuchar, la.ng,m mio, manter,
metter a mic, pegar, pﬂhm-, aegur:u-
- sustentar, suatﬂ:. "

R4

Khir, s ampﬂl'o Este termo parece ter
5ido imtroduzido do portugués,. pela

acqie de wmpamv qualquer pessna.-‘
ou cousa que estivesse prestes a-ealrs’

Kbair-disk, v. amparay.

Kair-didiak, o, gegarar bem.

Kair-haldlo, ». pegar perpendicular-
mente num objecto. '

Kair hansin, «+ pegar direito.

Eair-Iméar, v trabalhar.

Kairkois, v. deixar calr ump cousn,

s8m yuarer.
Kair-métin, v. aferrar, ﬂgm‘rar am-
parar, AsseEurhY, seLUTAY.
Kafr surik, v. rapar da espada.
Kaita, v. depesdurar, pendurar.
Kaite, s. amancebada, ¢riadd de pa—

dre, concrbina, maneebn, mulber ami-*

zda.

Kalkabalmn, s. wma pega do tear indi-’

gena,

Kakade, & gargalhada. Esto tez-mo foi
introduzide do dialecte - evioulo de
Mncau, ¢ ép:melpnlmmate ugado om
Dilly ¢ arredores.’

Kekie, s cacatua,

Kiakfien, s. cacatuas. Um doa ravos

pIul'lcs que 08 mdlgcn fip Tazem.

Kakhi, » cirandar

"Kakid, s ciranda.

Kalc4ik, %, aferrar, agarrar.
Kalkhil, s. camho, gancho, parrote.

. Kakaluko, ES holsa, papo, saco. Este-

termo empregam geralmenfe o8 indi-

genias para desighar o snco de folka -

de pnlmmm em. que trazem a «nve-

o, 0 abotels e-n aeals prrd mascar.

Kakéral, » guever. Eate termo fem
use unicamente na- contra- costa o
costz sul da ilha.

Kakéknko, = . chorar pelos . ™orEoR,

Este termo significa o-alavide que o8
indigenas fazem quando auompnnham
08 wortos, ¢ igualmente o que’ fazerm

qunndo e tremer.de terra, quo se
poem de brugos com ‘& eard sebre o

ahiio, gritundo u todn 4 forga-dos
pu]moea, para qoe Diua seiba que

ainda’ lin gente vwa na 1lha, e mm

aeabé o mendo. |-
Kakekulko, af..uhoradelm
Kakehe, s, abanoypleque. .
Ka,kéite, 2. begimbai 1 de. ferro
Kakels, § tibia.
Kakerek, v pintar.
Kakete, v tooar tamhori ch'\mnﬂa para
jantar gente. -

Kakeu, 8 casuauna. Arvme mdlgena,

4 fue os guropeus dio o nome de es-
trnmﬂugue:m.

Kalkitin, + -caiza e bandeira. Eate

fermo referc-se 120 bando gue as fiu-
toridades costumam mandur aos rei-
nos para ‘prblicar algnmaa erdens ou
instriegdes, ou tomar cenbecimento

" de quaeaquer factos, e o qual costuma
- ser composto de uma pequena forga
com wma eaixa ou tambor e condu-
zindo vms bandeirs nacional, o que
tudlo vae subordinado 4 commissio
quo publica o bando.”

Kaku . abanar, acenar com a cabega,
mover; vibrar. -

Kuku. 5. Yibragis. Este térmo indiea
prmmpulmcnta a penduia do reluglo
e o seu movimento.

Knkﬁa., adv. deprdssa, o toda a
pressa.

“Kakoe, v. cacnrejar {das galimlms)

Kakob, a. dores do barriga.

Kakoluko, 5. costa: Parte da monta-

. nha que di para.o mar

_Ealdrak, s serra -da cirpinteiro.

Kakora.k—km, 8, Berrote, .

. Kakorak-dan, & serrote.

. Kakorek, « cantar (dos galiosy.

Kakorok, & colo, gargalo, garganta,
gasuetg L

Kako-nlo; ¥ abanar (com-a czheen
- pars dizor [P '

CKakn, v. derrigar.

Kaku, s. mocho. -Este ternio- & igual-
thente o nome de. umn ave que ha no
pafa, a gual ands de. noite ‘pelos ca-
minhos na frente (das pedsoas acbm-
- paphando-ns por large tempe, come
uma ‘especie de cornja.

Kalknite, o.palmeira. Que produz, entre
o ‘lvoneo e ou peciolos das folhas,
umig fikvis muite consistentes que

‘‘en indigerad erapregam-em fazer cor- |
~dag e eubos-com que se faz o Amar-

- Tagilo -das embaredgdes do pais, héi~

ros e lorkoras.
Kakiite-lako, -
" menetonndns fibras.
Rakiuko, s corzja.
Eaknluko, s tecto.

“Rakuluko-abuto, s pan- de fileirs,;
. ) ) | Kalaako, . estnb'quu estulldo, 28

. trave,

- Fhkun, 3 tages

Kakun, s saretn de.coco.” Iste &, me-

“tade- da casea dura. que cobre a'noz
‘do.rooo @ gue ®e emprega em diffe-
.- renjes usos domesticos, fomo -colbie-
! res, tlgelae, etc., @ mas quaca aig’uns

deuumma(;ﬁo das.

mdlgenaa fazem deaanhoa mmto oom— R
plicades e cariosos.

Kakihimatar, ». funil. A razdo d'este

. termo & que 0 indigenas fazem de
ume chareta de coco nma especie
de . fanil, abriado-lhe um orificio o
ceatro, no qual introduzom bem aper-
tado um pequeno caxudo de¢ hambu
fino.

Kakirak, a. pardo.

Kaluiroko, s concha. Feitade chareta
de coen, que se empréga para firar

. agua. )

Kakuta.k s, Gerebro, encephale; mio-
leira, zmo]os S

Ka.kunko . tenaz.

Kala, adv. acaso, guicd, talves, prova-
\elmente -Este adverbis entra. quast
sem'i)rc no prineipio das phrases.

Kalabo, v.. bishar, confundxr nio dig-
tinguir mnaite bem.

Kalabo, a.carto (dn vista).

Kalabg, a. embaciado.

Kalnde, s, planta silvestre de que os
indigenns fazem use para comer
come hortalica. Km Dilly di-se tam-
bem este pome & gente que vem das
mentanhas vizinhas para vendor ge-

_meros no bazur que se. realiza todes
os domingns.

Kala-kala, s astusia, fingimento, ma-

~ nha. FEstg termo, tem j4 mui pouco uso ~
¢ upjeaments em alguns pontos. Y.
‘Kaba-kaba.

Ka]a.mnr, & alma. Em uso somente no
interior.

Kilan, v anmtl:ccr, eermr a nmte.

Kalan, s. noite. .

Kal&nbaln, 7. meia noite.

Kalan bote, adp. alta noite.

Kalan fahe, & meis noite, pino da
‘noite.

Kalon nalkilom, a. . fazer. escuro.

Enlan nakukan, & noile escura.

K#lan-nig; . mecizarno.

Kalan-bna, part. anoitecido.

Kalen ufig, adv. meia noite.

-Kalauko, . atrapallmr MEIer, mxstu—

. Yar,
Kalauko, s umalgama mlsttrm, mi-
xordin,

- tonvado, 1mpt:rtmente.

Kalehtu, s. cruz.

Kalen, & calini, lata, zineo. 'Eete termo
parece introduzide’ da fravcs por ter-
exaciumente u. mesma pronuneia.do

d‘aquel]a. ]mgua, mas é maig prova—' o




